STATYBOS RANGOS SUTARTIS Nr. ZBR — 05- (20)
2021 m. liepos 7 d.
Aleknoniy k. Alytaus r. sav.

Mes,

Zuvinto biosferos rezervato direkcija, juridinio asmens kodas 190741384, adresas Kampeliy g. 10,
Aleknoniy k. Alytaus r. sav., kurig atstovauja direktorius Paulius Ceponas, veikiantis pagal nuostatus (toliau —
Uzsakovas),

ir

Pirkima laiméjes Rangovas UAB ,,Kubita”, juridinio asmens kodas 300650691, adresas Naujoji g.
62-2, LT-62383 Alytus, kurig atstovauja direktorius Laimonas Rasiukevi¢ius, veikiantis pagal bendrovés
istatus, (toliau — Rangovas),

toliau kartu vadinamos Salimis, 0 atskirai Salimi susitaréme ir sudaréme $ia sutartj (toliau — Sutartis):
1. Bendrosios nuostatos

1.1. Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka sgvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse, Lietuvos Respublikos statybos ir Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymuose.

1.2. Sutartis sudaroma, vadovaujantis supaprastinto mazos vertés ,,Garazo (7.7.), Kampeliy g. 1A,
Aleknoniy k., Alytaus r. sav., statybos darby” pirkimo Nr. 549911, paskelbto 2021-06-03 CVP IS (toliau —
Pirkimas) rezultatais. Pirkima vykdé viesoji jstaiga CPO LT pagal jai suteikta jgaliojima.

1.3. Visus gincus, klausimus ar nesutarimus dél Sutarties salygy, kurie gali atsirasti vykdant §ig Sutart]
taip pat dél to, kas neaptarta $ioje Sutartyje, Salys susitaria spresti ir Sutart] aiskinti vadovaudamosi Lietuvos
Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu (toliau — VieSyjy pirkimy
Istatymas), kitais teisés aktais, pirkimo dokumentais su visais $iy dokumenty priedais, Rangovo pasitlymu.

1.4. Sutartj numatoma finansuoti valstybés biudzeto 1€Somis.

2. Sutarties objektas

2.1. Sutarties objektas — Garazo (7.7.), Kampeliy g. 1A, Aleknoniy k., Simno sen., Alytaus r. sav. statyba
(toliau — Darbai).

2.2.. Sutarties objekto adresas — Kampeliy g. 1A, Aleknoniy k., Simno sen., Alytaus r. sav., kurio centro
koordinatés (pagal Valstybine koordinaéiy sistemg LKS-94) X=6035550, Y=476750.

2.3. Darbai atliekami vadovaujantis: Garazo (7.7.), Kampeliy g. 1A, Aleknoniy k. Simno sen. Alytaus
r. sav., statybos techninio projekto bylomis (toliau — Projektas), Technine specifikacija (Sutarties 1 priedas),
Rangovo pasitilymu ir su pasitilymu pateiktu kalendoriniu darby vykdymo grafiku (Sutarties 2 priedas). Visi
Darbai numatyti Projekte, Techninéje specifikacijoje, Sutartyje ir Sutarties prieduose, papildomuose Saliy
susitarimuose (jei tokiy bus).

3. Sutarties kaina

3.1 Pradiné sutarties verté pagal Rangovo Pirkimo metu pateiktg pasitilyma be PVM — 84 423,00 Eur
(astuoniasdesimt keturi tiikstanciai keturi Simtai dvidesimt trys eurai, 00 ct).

PVM sudaro — 17 728,83 Eur (septyniolika tiikstan¢iy septyni §imtai dvideSimt astuoni eurai, 83 ct).

Sutarties kaina su PVM (21 %) sudaro — 102 151,83 Eur (Simtas du tikstané¢iai Simtas penkiasde$imt
vienas euras, 83 ct).

I Sutarties kaing jeina visi Sutarties pasiraSymo dieng galiojantys mokesciai, susij¢ su perkamy Darby
atlikimu.

3.2 Rangovas privalo atlikti visus Darbus, kurie yra biitini Sutartyje numatytam rezultatui pasiekti
(laiku ir tinkamai atlikti Darbus bei perduoti juos Uzsakovui, vykdyti visas Rangovui nustatytas pareigas,
uzduotis ir perduotas rizikas, reikalingas tinkamam Sutarties jgyvendinimui) uz Sutarties 3.1. punkte nurodyta
prading Sutarties verte.

3.3. Sutar¢iai bei galimiems Sutarties keitimo atvejams taikomas kainos apskaic¢iavimo btidas —
fiksuota kaina (toliau — Kaina). Si salyga yra esminé Sutarties salyga ir negali biiti kei¢iama Sutarties vykdymo
metu, taciau ji gali biiti koreguojama esant Sioms aplinkybéms ir tvarka:



3.3.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskai¢iuojama darby kaina: pridétinés vertés mokestis (PVM).
Pasikeitus kitiems mokes¢iams, darby kaina nebus perskai¢iuojama;

3.3.2. perskaiciavimas atlickamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo
pakeitimo jstatymui, kuriuo keiciasi mokescio tarifas;

3.3.3. perskai¢iavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui darby kainoje esantis PVM tarifas
neatliktiems darbams kei¢iamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus;

3.3.4. darby kainos pakeitimas jforminamas papildomu Saliy susitarimu;

3.3.5. perskaiciuota darby kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokesc¢io
Istatymo pakeitimo jstatymo, kuriuo keiciasi Sio mokescio tarifas, nurodytos tarifo jsigaliojimo dienos.

3.4. Darby kaina, nurodyta 3.1 punkte yra galutiné ir apima visas tiesiogines ir netiesiogines Rangovo
iSlaidas.

3.5. I Sutarties kaina (fiksuota kaing) yra jskaiCiuota visy Darby kaina, jskaitant darbo jégos,
mechanizmy darbo ir medziagy kaing, visas su dokumenty, kuriy reikalauja Uzsakovas, rengimu bei pateikimu
susijusias iSlaidas, aprupinimo jrankiais, reikalingais Darbams atlikti, iSlaidas. | Sutarties kaing taip pat
iskaiciuotos muito rinkliavy mokesciy Lietuvoje / kitoje valstyb¢je, kurie gali atsirasti, vykdant Sig Sutartj,
draudimo, garantijy, transportavimo, apsaugos ir visos kitos, su Darby atlikimu ir Sutarties vykdymu
susijusios, jmanomos Rangovo islaidos. Salys taip pat susitaria, jog gamtinés salygos jtakos Kainai neturi.
Aritmetinés ar kitokios Kainos nustatymo ar skai¢iavimo klaidos nesuteikia teisés Rangovui keisti Kainos.

3.6. Darby kaina dél bendro kainy lygio kitimo nebus perskai¢iuojama, visg rizika dél darby kainos
padidéjimo prisiima Rangovas.

4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

4.1. Uzsakovas nereikalauja, kad Sutarties jvykdymas buty uztikrinamas Lietuvos Respublikoje ar
uzsienyje registruoto banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimu.

5. Saliy teisés ir pareigos

5.1. Sutarties dalykas: Sia Sutartimi Rangovas isipareigoja per Sutartyje nustatyta Darby atlikimo
terming ir Sutartyje nustatytomis salygomis atlikti ir perduoti Uzsakovui darbus pagal Projekta, kaip tai
numatyta Sutartyje bei iStaisyti po Darby atlikimo termino nustatytus defektus, o Uzsakovas jsipareigoja
Sutartyje numatyta tvarka priimti tinkamai atlikty Darby rezultatg ir sumokéti Rangovui uZ tinkamai atliktus
Darbus Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka.

5.2. Salys Sutarties vykdymo metu privalo bendradarbiauti (kooperavimosi pareiga). Jeigu kyla kliti¢iy,
trukdanciy laiku ir kokybiskai jvykdyti Sutartj, kiekviena Sutarties Salis privalo imtis visy nuo jos
priklausangiy protingy priemoniy toms kliitims paalinti. Salis, kuri §ios pareigos nejvykdo, praranda teise j
tiesioginiy nuostoliy, padaryty dél atitinkamy kliti¢iy nepasalinimo, atlyginima.

5.3. Pagrindinés Sutarties Saliy teisés ir pareigos:

5.3.1. Rangovo pareigos:

5.3.1.1. Rangovas prisiima visg atsakomybe uz tinkamg Darby atlikimg ir tinkamg Sutarties rezultato
pasiekimg. Rangovas privalo laikydamasis Kalendorinio darby vykdymo grafiko (toliau — Grafikas) vykdyti ir
uzbaigti Darbus pagal Sutartj, atlikti nustatyta tvarka privalomas geodezines nuotraukas vadovaudamasis
Projekte (jy techninése specifikacijose, aiSkinamuosiuose rastuose, bréziniuose) numatytais sprendiniais,
konkurso salygy technine specifikacija, Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy, jstatymy jgyvendinamyjy
teisés akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty reikalavimais, gauti Statybos komisijos pasirasyta
Statybos uzbaigimo akta/ parengti deklaracijg apie statinio statybos uzbaigima (toliau — Deklaracija) (jeigu
taikoma);

5.3.1.2. pradéti Darbus nedelsiant, UZsakovui perdavus statybviete;

5.3.1.3. vykdyti statybos Darbus pagal Projekta, Techning specifikacija, statybos techniniy reglamenty
ir kity teisés akty, reglamentuojanciy statybos veiklg (normy, taisykliy) reikalavimus. Garantuoti, kad Darby
priémimo metu jie atitiks Projekte nustatytas savybes, normatyviniy dokumenty reikalavimus, bus atlikti be
klaidy;

5.3.1.4. keisti projektinius sprendimus tik gavus Uzsakovo rastiskg sutikima, o Grafikg — pasirasant
papildomus susitarimus;

5.3.1.5. grieztai pagal Grafikg pradéti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir perduoti Uzsakovui nurodytus
Darbus ir istaisyti defektus, nustatytus iki Darby UZsakovui perdavimo ir (ar) per garantinj laikotarpj;




5.3.1.6. savarankiskai apsir@ipinti materialiais iStekliais, reikalingais Sutartyje numatytiems Darbams
atlikti, Darby vykdymui naudoti medziagas, gaminius, atitinkancius projektinéje dokumentacijoje jiems
nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais nustatytas tvarka sertifikuotas medziagas,
gaminius, kuriy savybés per ekonomiskai pagrista statinio naudojimo trukme uztikrinty esminius statinio (jo
dalies) reikalavimus;

5.3.1.7. garantuoti tinkamg statybiniy ir kity medziagy ir gaminiy priémimg, organizuoti jy
sandéliavimg, apsauga (nuo vagystés bei sugadinimo, jskaitant meteorologiniy salygy poveiki) ir taupy
naudojima. Tikrinti jy kokybe bei jos atitikties dokumentus, sertifikatus (medziagos turi atitikti projektinius
bei pateiktuose sertifikatuose nurodytus kokybés reikalavimus) ir reguliariai pateikti juos Uzsakovui;

5.3.1.8. iki galutinio atlikty Darby perdavimo UZzsakovui (teisés akty nustatyta tvarka Statybos
uzbaigimo akto/Deklaracijos suraSymo), Rangovas atsako uz statybvietés, jrengimy, medziagy apsauga, taip
pat uz asmeny ir jy nuosavybés apsaugg tiek darbo vietoje, tiek greta jos ir privalo imtis visy jmanomy ir
racionaliy priemoniy, apsisaugant nuo atlickamiems Darbams padarytiny nuostoliy, Zalos, nepriklausomai nuo
ju atsiradimo priezasciy, taip pat apsaugant Uzsakova, jo darbuotojus bei bet kokius kitus treciuosius asmenis
ir jy turtg nuo pavojaus ar zalos, kuri gali kilti dél netinkamo $iy materialiniy vertybiy saugojimo/naudojimo;

5.3.1.9. laiku ir tinkamai informuoti UZsakova apie atlikty Darby priémimo—perdavimo datg bei pateikti
Uzsakovui atlikty darby priémimo — perdavimo aktus, iSrasyti saskaitas — faktiiras (kaip nurodyta 7.5. punkte),
kita normatyviniy statybos dokumenty nurodyta statybos Darby atlikimo dokumentacija. Uzsakovui paprasius
papildomos informacijos, per 3 (tris) darbo dienas pranesti apie Darby eigg bei rezultatus, pateikti kitg su
Projekto vykdymu susijusig informacija;

5.3.1.10. Rangovo paskirtas statinio statybos vadovas privalo:

5.3.1.10.1. Darby atlikimo metu nuolat biti statybvietéje;

5.3.1.10.2. dalyvauti visuose gamybiniuose pasitarimuose;

5.3.1.10.3. organizuoti darby atlikima grieztai pagal suderintg Grafika;

5.3.1.10.4. pildyti Statybos darby zurnalg tinkamai, t. y. teisés akty, reglamentuojanciy statybos darbus,
nustatyta tvarka;

5.3.1.10.5. uztikrinti, kad Statybvietéje (nepriklausomai nuo to ar Darby atlikimo metu, ar kai joje
nedirbama) nebtity Rangovo ar Subrangovo darbuotojy, apsvaigusiy nuo alkoholio ar narkotiniy medziagy;

5.3.1.10.6. uztikrinti, kad statybvietéje esantys asmenys laikytysi jstatymy, kity teisés akty ir
normatyviniy statybos techniniy dokumenty nustatyty darby saugos reikalavimy, prieSgaisrinés saugos,
aplinkosaugos bei darbo higienos reikalavimy;

5.3.1.11. nedelsiant informuoti UZsakova apie statinio statybos vadovo pakeitima;

5.3.1.12. informuoti apie ketinimg pakeisti subrangovus (9 skyrius);

5.3.1.13. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarpj Rangovo
darbuotojai turéty reikiamg kvalifikacijg ir patirtj, reikalingg Darbams atlikti;

5.3.1.13.1. jeigu pirkimo metu Rangovo kvalifikacija d¢l teisés verstis veikla buvo tikrinama ne visa
apimtimi, Rangovas, vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 35 straipsnio 2 dalies 3 punktu jsipareigoja, kad
pirkimo sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys ir tai yra esminé sutarties salyga.

5.3.1.14. sudaryti salygas Uzsakovo atstovams bei techniniam priziGrétojui lankytis objekte bei
susipazinti su visa Darby dokumentacija. Vykdyti UZsakovo atstovo, techninés prieziiiros atstovo nurodymus;

5.3.1.15. prie§ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos darbus, privalo
informuoti Statinio statybos techninés prieziiiros vadovg, kuris patikrina, apziiiri ir jeigu reikia priima
bandymy rezultatus. Jeigu Rangovas to nepadaro, tai, Statinio statybos techninés priezitros vadovui
pareikalavus, Rangovas savo sgskaita privalo tg darba atidengti patikrinimui ir nepriklausomai nuo patikrinimo
rezultato véliau uzdengti;

5.3.1.16. esant nesutarimams Uzsakovui ir/ar Statinio statybos techninés priezitiros vadovui nurodZius,
atidengti konstrukcijas, atlikti konstrukcijy ir kitus bandymus. Jei po to paai$kéja, kad Darbai neatitinka
galiojanciy statybos normy ir reikalavimy ir/arba UzZsakovo reikalavimy (projektinés dokumentacijos), visas
SU tuo susijusias iSlaidas (tarp jy ir i$laidas, susijusias su atitinkamy defekty Salinimu) apmokéti Rangovo
1éSomis;

5.3.1.17. savo léSomis ir rizika iki galutinio Darby perdavimo ir Statinio statybos uzbaigimo
akto/Deklaracijos pasiraSymo, dalyvaujant UZsakovui, Statybos techniniam prizitirétojui, esant reikalui —
kompetentingos valdzios institucijos atstovui, iSbandyti, patikrinti, suderinti, paleisti jrenginius, sistemas ir kt.
Darby rezultatus, siekiant patikrinti jy tinkamg atlikima bei kokybe, ir jforminti tai patvirtinancius protokolus
ar kitus teisés aktuose numatytus dokumentus. Jeigu UZsakovui kyla pagrjsty abejoniy dél Darby kokybés, jis
turi teis¢ pareikalauti, kad buity atliktas pakartotinis bandymas (-ai). Jeigu iSbandymo rezultatas iSrySkina tam
tikrus Darby rezultato trukumus, neatitikimus teisés aktuose, statybos techniniuose reglamentuose, Projekte,
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Darby dokumentuose ar Sutarties dokumentuose iSkeltiems reikalavimams, netinkamg funkcionavima,
netinkamg sistemy sureguliavimg ar defektus, UZsakovas turi teis¢ atsisakyti priimti Darbus, kol nebus
pasalinti minéti trikumai ir kol tai nebus jrodyta patikimais bandymo rezultatais.

5.3.1.18. nedelsiant, t. y. ne véliau kaip kita dieng, informuoti Uzsakova dél atsiradusiy aplinkybiy,
kuriomis padaryta zala, jvykusj draudiminj jvykj ar kitg neigiama jvykj, jtakojantj Sutarties vykdyma;

5.3.1.19. nedelsiant, t. y. ne véliau kaip kitg dieng, rastu informuoti UZsakova apie visus vykdant Sutartj
patiriamus arba gresiancius sunkumus, Darby atlikimo uzdelsimg (numanomg trukme ir priezastis), kurie
galéty salygoti tai, jog Rangovas nespés iki galutinio Darby atlikimo termino jvykdyti savo Sutartiniy prievoliy
arba i§ esmés atsiliks nuo tarpiniy Darby vykdymo Grafike nustatyty terminy;

5.3.1.20. laikytis visy galiojanciy Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti,
kad Rangovo darbuotojai ir kiti asmenys, susij¢ su Rangovu jy laikytysi. Atlyginti UzZsakovui tiesioginius
nuostolius, jei Rangovas, jo darbuotojai ir Kiti asmenys, susije¢ su Rangovu nesilaikyty Lietuvos Respublikos
istatymy ir kity teisés akty ir dél to Uzsakovui bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai
veiksmai, ar Uzsakovas patirty zala;

5.3.1.21. prisiimti visi§kg atsakomybe uz objekto sugriuvima ar defektus, kilusius dél jo kaltés, jeigu
objektas sugriuvo ar defektai buvo nustatyti per §iuos garantinius terminus:

5.3.1.21.1. penkerius metus;

5.3.1.21.2. desimt mety — esant paslépty statinio elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.);

5.3.1.21.3. dvidesSimt mety — esant tyCia paslépty defekty;

5.3.1.21.4. garantiniai terminai pradedami skaiCiuoti nuo pasiras§yto statybos uZzbaigimo
akto/Deklaracijos dienos;

5.3.1.22. Rangovas kartu su Rangovo atlikty statybos darby perdavimo statytojui (Uzsakovui) aktu turi
pateikti dokumenta, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal Sutartj. Sis
dokumentas rangovo nemokumo ar bankroto atveju turi uztikrinti dél rangovy kaltés atsiradusiy defekty,
nustatyty per pirmuosius 3 statinio garantinio termino metus, Salinimo iSlaidy apmokéjima statytojui
(Uzsakovui). Defekty salinimo uztikrinimo suma statinio garantiniu 3 mety laikotarpiu turi biiti ne mazesné
kaip 5 procentai statinio statybos kainos su PVM (kai taikoma, vadovaujantis Lietuvos Respublikos statybos
istatymo 41 str. 2 d.);

5.3.1.23. Sutarties objekta (kiekvienas statinys privalo biiti apdraustas atskirai) apdrausti statybos darby
ir civilinés atsakomybés privalomuoju draudimu visam Darby vykdymo laikotarpiui. Draudimo patvirtinta
kopija pateikti Uzsakovui ne véliau kaip per 5 darbo dienas po Sutarties pasiraSymo dienos (kai taikoma,
vadovaujantis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 42. str.);

5.3.1.24. atlikti Darbus savo rizika bei saskaita kaip jmanoma riipestingai, kokybiskai bei efektyviai,
ijskaitant, bet neapsiribojant, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius bei
aplinkosauginius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgtidzius, Zinias;

5.3.1.25. statinys (jo dalis) turi biiti statomas/jrengiamas, o statybos sklypas tvarkomas taip, kad Darby
metu ir naudojant pastatyta/jrengta statinj tre¢iyjy asmeny gyvenimo ir veiklos salygos, kurias jie turéjo iki
statybos pradzios, galéty biiti pakeistos tik pagal normatyviniy statybos techniniy dokumenty ir normatyviniy
statinio saugos ir paskirties dokumenty nuostatas;

5.3.1.26. uzbaigus Darbus, sutvarkyti statybvietés aplinkg (iSlyginti pavirSiy (pazeistg Darby metu),
iSvezti statybines Siuksles, uzséti zoling augalijg ir pan.);

5.3.1.27. teisés akty nustatyta tvarka atlikti visus veiksmus, kuriuos turi atlikti rangovas, kad biity
tinkamai paruo$ta ir pateikta Statybos uzbaigimo komisijai visa reikiama dokumentacija vadovaujantis
Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimais, kuri reikalinga Statybos uzbaigimo aktui/Deklaracijai parengti
bei dalyvauti oficialiose procediirose;

5.3.1.28. aktyviai dalyvauti surasant Statybos uzbaigimo akta/ Deklaracija, imtis visy priemoniy, kurios
priklauso nuo jo valios, tam, kad biity pasalinti bet kokie esami ir (arba) potencialis trikumai, dél kuriy nebiity
i8duotas Statybos uzbaigimo aktas ir (arba) kurie biity nurodyti Statybos uzbaigimo akte, Statybos uzbaigimo
komisijos protokoluose ir (arba) kituose su Siuo procesu susijusiuose dokumentuose. Vykdydamas Siame
punkte numatytas prievoles, Rangovas privalo biiti lojalus Uzsakovui, teiki nemokamas konsultacijas ir
sprendimus, kuriy pagrindu biity $alinami bet kokie Projekto defektai ir (arba) Statinio statybos trikumai,
jeigu juos nuléme netinkamas ir (arba) nei$sami projektiné dokumentacija arba jos priedai;

5.3.1.29. esant pagrindui, Rangovas privalo sumokéti jam priskaiCiuotas baudas, delspinigius, atlyginti
dél jo kaltés patirtus tiesioginius nuostolius ir papildomas i$laidas.

5.3.2. Rangovas turi teis¢:

5.3.2.1. Sutartyje nustatytu laiku gauti apmokéjimag uz faktiskai atliktus ir uzaktuotus, kokybiskai
atliktus Darbus ar jy dalj;




5.3.2.2. gauti visg informacija, dokumentus, reikalingus Sutarciai vykdyti;

5.3.2.3. Rangovas turi kitas Sutartyje bei Lietuvos Respublikoje galiojan¢iuose teisés aktuose numatytas
teises ir pareigas.

5.3.3.UZzsakovo pareigos:

5.3.3.1. ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos perduoti Rangovui
statybviete, projekting dokumentacija ir kt., siekiant leisti Rangovui laiku pradéti Darbus;

5.3.3.2. uztikrinti reikiamy sprendimy priémimg terminais, netrukdanciais Darby atlikimui pagal
Grafika;

5.3.3.3. pranesti Rangovui apie paskirta objekto Statybos techninés priezitiros paslaugy Rangova;

5.3.3.4. esant pagrindui, t. y. uz tinkamai, faktiskai atliktus ir uzaktuotus Darbus ar jy dalj, sumokéti
pinigus Rangovui 7.4. punkte numatyta tvarka.

5.3.4. Uzsakovas turi teise:

5.3.4.1. duoti Rangovui nurodymus, kad biity tinkamai, kokybiskai ir laiku jvykdyta Sutartis;

5.3.4.2. gauti visg informacija, dokumentus, susijusius su Sutarties vykdymu;

5.3.4.3. nemokéti Rangovui uz netinkamai, nekokybiskai atliktus Darbus ar jy dalj;

5.3.4.4. esant pagrindui, iSieSkoti baudas, delspinigius bei kitus mokéjimus pagal draudimo ir/ar
garantinius dokumentus;

5.3.4.5. 1 jam padaryty tiesioginiy nuostoliy atlyginima;

5.3.4.6. Uzsakovas turi kitas Sutartyje bei Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose
numatytas teises ir pareigas.

6. Sutarties galiojimas, vykdymas, vykdymo terminai

6.1. Sutartis jsigalioja nuo momento, kai Salys ja pasiraso. Sutartis galioja iki visisko Sutartyje numatyty
jsipareigojimy jvykdymo, o garantiniai jsipareigojimai — iki garantinio laikotarpio pabaigos arba ji
nutraukiama teismo sprendimu ar Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose ar Sioje Sutartyje
nustatytais atvejais.

6.2. Darby pradzia laikoma diena, kai Rangovas i§ Uzsakovo pagal priémimo — perdavimo aktg perima
statybviete (jrasyta Darby pradzia j Statybos darby zurnala):

6.2.1. UzZsakovas jsipareigoja ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
(Sutarties 6.1. punktas) perduoti Rangovui statybviete;

6.3. Darby ir statinio statybos pabaiga:

6.3.1. Darby pabaiga laikoma diena, kai uzbaigti visi Projekte numatyti statybos darbai ir kai Rangovas
darby perdavimo-priémimo aktu perduoda Darbus, o Uzsakovas juos priima;

6.3.2. Statinio statybos pabaiga bus laikomas momentas, kai bus iStaisyti defektai (jei reikia), atliktos
statybos uZzbaigimo procediiros bei Uzsakovui bus perduoti visi Statybos uzbaigimo ir su juo susij¢
dokumentai, kuriuos privalo saugoti Uzsakovas ir pasiraSytas Statinio statybos uzbaigimo aktas ar
Deklaracija).

6.4. Darbai turi bati atlikti per 3 (tris) ménesius. Sis terminas skai¢iuojamas nuo Darby pradzios (6.2.
punktas) iki statinio statybos pabaigos (6.3.2. punktas). Esant nenumatytoms aplinkybéms, vadovaujantis
Sutarties 6.10. punkto nuostata, Darby atlikimo terminas gali bti pratgsta 1 ménesio laikotarpiui.

6.5. Darbai turi biiti atlikti pagal Projekta, Techning specifikacija, Statybos techniniy reglamenty ir kity
teisés akty, reglamentuojanciy statybos veikla (normy, taisykliy) reikalavimus.

6.6. Darby ar jy dalies vykdymas, atitinkamai terminy skai¢iavimas, gali biiti sustabdyti iki 1 (vieno)
ménesio laikotarpiui, kai dél nuo Rangovo nepriklausanciy ir jo rizikai nepriskiriamy aplinkybiy Rangovas
neturi galimybés vykdyti Darby. Darby atlikimo sustabdymo metu paaiskéjus, kad objektyvios, nuo Sutarties
Saliy nepriklausancios aplinkybés, dél kuriy buvo sustabdytas Darby ar jy dalies vykdymas, truks ilgiau nei
numatytas Sutartyje sustabdymo terminas, UZsakovas turi teis¢ Sutarties sustabdymo terming pratesti iki $iy
aplinkybiy visiSko pasibaigimo, arba spresti dél Sutarties nutraukimo. Aplinkybés, kurios yra priskiriamos
Rangovo rizikai, pvz. subrangovy neveikimas ar netinkamas veikimas ir pan. — néra laikomos aplinkybémis,
dél kuriy gali buti sustabdomi Darby atlikimo terminai.

6.7. Rangovas, neturédamas galimybés vykdyti Darby, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo $iy
aplinkybiy atsiradimo dienos rastu apie tai informuoja UZsakova, praSydamas stabdyti Darby ar jy dalies
vykdyma ir terminy skai¢iavimg. PraSyme turi biiti detaliai nurodyta aplinkybiy, trukdanéiy vykdyti Darbus,
atsiradimo data bei pateikti jrodymai apie $iy aplinkybiy egzistavimg. UZsakovas per 5 (penkias) darbo dienas
nuo Rangovo pra§ymo gavimo dienos informuoja apie priimtg sprendima. Jei priimtas sprendimas — sustabdyti



Darby ar jy dalies vykdyma, tokiu atveju Darby atlikimo termino sustabdymas skai¢iuojamas nuo Rangovo
pranes§imo gavimo dienos.

6.8. Darby ar jy dalies atlikimo terminas 6.7. punkte nustatyta tvarka gali bti sustabdomas jskaitant,
bet neapsiribojant, Siomis aplinkybéms:

6.8.1. tyringjimai, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos biitina atlikti;

6.8.2. paaiskéjus Projekto klaidoms, iskilus Projekto korekcijos ar papildomo projektavimo paslaugy
poreikiui, be kuriy negalima uzbaigti Sutarties;

6.8.3. véluojama perduoti statybviete (dalj jos) dél nuo Uzsakovo nepriklausanciy aplinkybiy;

6.8.4. Uzsakovas neturi galimybés vykdyti savo jsipareigojimy pagal Sutart]j (netenka finansiniy
galimybiy apmokéti uz atliekamus Darbus);

6.8.5. d¢l bet kokio vélavimo, kliti¢iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy tretiesiems asmenims,
treciyjy Saliy neveikimo arba netinkamo veikimo;

6.8.6. biitinas papildomas laikas jvykdyti papildomy darby/paslaugy viesajj pirkima;

6.8.7. i8skirtinai nepalankiy gamtiniy sglygy (taikoma Darbams, kuriy vykdymui daro jtaka gamtinés
salygos), kurios buvo nenumatomos arba kuriy joks patyrgs Rangovas nebiity galéjes tikeétis ir tai jvertinti;

6.8.8. fizinés klititys arba kitos nei klimatinés fizinés salygos, su kuriomis, vykdant Darbus, susidurta
statybvietéje, ir ty kliticiy ar salygy Rangovas nebiity galéjes pagristai numatyti;

6.8.9. kitos aplinkybés, kurios nebuvo zinomos Pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet
kuris Rangovas.

6.9. Sustabdyti Darbai arba jy dalis (priklausomai, kas buvo sustabdyta) neatlickami iki Darby vykdymo
atnaujinimo. Darby ar jy dalies atlikimo terminas atnaujinamas iSnykus aplinkybéms, dél kuriy jie buvo
sustabdyti, Uzsakovui apie tai pranesus rastu. Atnaujinus Darby vykdyma, Darbai atliekami per jiems likusj
laikotarpj (laika), kuris buvo likes iki sustabdymo.

6.10. Darby ar jy dalies atlikimo terminas gali biiti pratestas iki 1 (vieno) ménesio, Darby ar jy dalies
atlikimo termino nukélima fiksuojant radytiniu/iais Saliy susitarimu/ais ir atitinkamai pakoreguojant Grafika.
Pratesimas/ai galimas/i tik dél aplinkybiy, kuriy Rangovas negaléjo jvertinti iki Pirkimo pradzios ir (ar)
aplinkybés Sutartimi nebuvo priskirtos Rangovo rizikai. Darby ar jy dalies atlikimo termino pratgsimo salygos:

6.10.1. dél pakeitimy, atlickamy vadovaujantis Sutarties saglygy 8 skyriaus nuostatomis;

6.10.2. dél bet kokio vélavimo, kliti¢iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy Uzsakovui arba Uzsakovo
personalui, arba tretiesiems asmenims.

6.11. Rangovas apie aplinkybes, kurios lemia ar gali lemti poreikj pratesti Sutartyje nustatytus terminus,
privalo rastu informuoti UZsakova ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo $iy aplinkybiy atsiradimo.
Prasyme turi buti detaliai nurodyta aplinkybiy atsiradimo data bei pateikti jrodymai apie Siy aplinkybiy
egzistavima.

6.12. Jei Uzsakovas sustabdo Darby vykdyma daugiau nei 60 (SeSiasdeSimt) dieny ne dél Rangovo kaltés
ir ne dél aplinkybiy, kuriy atsiradimo rizika tenka Rangovui, Rangovas gali raSytiniu praneSimu pareikalauti
leidimo atnaujinti Darby vykdyma per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, o tokio leidimo negaves Sutart]
nutraukti apie tai rastu praneSdamas UZsakovui.

6.13. Jeigu Darby vykdymas sustabdomas ilgiau nei 90 (devyniasdeSimt) dieny, kiekviena Sutarties
Salis gali vienagaliskai nutraukti Sutartj, prane§dama apie tai kitai Saliai ra$tu Sutartyje nustatyta tvarka.

6.14. Rangovas turi atlikti Darbus laikydamasis terminy, nurodyty Grafike (Sutarties 3 priedas), kuris
yra neatskiriama Sutarties dalis. Darby vykdymo metu darby Grafikas gali biiti kei¢iamas dé¢l Darby apimciy
kitimo (did¢jimo ir (ar) mazéjimo), Sutartyje numatyty terminy sustabdymo, taip pat dél kity aplinkybiy, kuriy
nebuvo galima numatyti iki Pirkimo paskelbimo.

6.15. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojanti, tai neturi
itakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

6.16. Sutarties galiojimo termino pabaiga neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties
pazeidimg.

7. Atsiskaitymy ir mokéjimy tvarka

7.1. Avansas pagal $ig sutartj nemokamas.

7.2. Uzsakovas visas mokétinas 1éSas moka pavedimu j Rangovo Sioje Sutartyje nurodyta banko
saskaita. Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Rangovo nurodyta saskaita. Rangovas privalo
ra$tu informuoti Uzsakova apie banko saskaitos pasikeitimus.

7.3. Rangovas, pradédamas atlikty darby perdavimo procediirg, UZsakovui pateikia su paskirtu techninés
priezitros vadovu suderintg Detaly atlikty darby akta (2 egzemplioriai) MS Excel formatu. Uzsakovui
suderinus Detaliame atlikty darby akte nurodytus darbus ir jy kiekius, Rangovas juos pateikia pasiraSytus
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Rangovo ir techninés priezitiros vadovo (2 egzemplioriais). Suderinus Detaly atlikty darby aktg, Suvestiné
atlikty darby akto elektroniné forma bus sukurta UZsakovo naudojantis SS]P sistema sugeneruoto detalaus
atlikty darby akto elektroninés formos pagrindu, paliekant jame tik stambias Ziniara$¢iy pozicijas (sumines
eilutes), o likusj teksta pasinaudojant programos funkcijomis ,paslepiant”. Sig forma UZsakovas pateiks
Rangovui. Rangovas turés suderinti ja su techninés priezitiros vadovu ir pateikti ja Uzsakovui (2
egzemplioriai). Tik su Uzsakovu ir techninés priezitiros vadovu suderinus auk$¢iau aprasyty formy turinj,
Rangovas Uzsakovui galés pateikti sgskaitg fakttirg-

7.4. Uz atlikty darby dalj gali biiti atlieckami ir tarpiniai (kasménesiniai) mokéjimai. Atsizvelgiant j
Sutarties pobiidj ir ypatumus, Salys susitaria, kad uz atliktus darbus UZzsakovas sumoka Rangovui per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai UZsakovas pasira§o priémimo-perdavimo aktg ir gauna PVM
saskaitag—faktiira arba lygiavertj dokumentg. Tais atvejais, kai yra objektyviai pagrista (pvz., véluoja
finansavimas i§ biudzeto), mokéjimai gali biiti atidedami, vélavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip 60
(Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo priémimo-perdavimo akto ir PVM saskaitos-faktiiros pateikimo
Uzsakovui dienos.

7.5. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos fakttiros/saskaitos fakttros turi biti teikiamos elektroniniu bidu,
kaip numatyta Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje. Rangovui nepateikus
PVM saskaitos faktiiros/saskaitos faktiiros elektroniniu budu, Uzsakovas turi teis¢ nevykdyti mokéjimy.

7.6. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subrangovais tokiomis
salygomis:

7.6.1. sudarius Sutartj, Rangovas, ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, isipareigoja Uzsakovui
raStu pateikti tuo metu zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir nurodyti jy atstovus.
Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau;

7.6.2. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties 7.6.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subrangovus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

7.6.3. subrangovas norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Uzsakovui. Kai
subrangovas isreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp
Uzsakovo, Rangovo ir §io subrangovo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka,
atsizvelgiant j Sutartyje ir subrangos sutartyje (sudarytoje tarp Rangovo ir subrangovo) nustatytus
reikalavimus. Trisaléje sutartyje atsiskaitymo su subrangovu tvarka bus nustatoma vadovaujantis Sioje
Sutartyje numatyta atsiskaitymo tvarka;

7.6.4. Rangovas turi teis¢ prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams subrangovui, pateikdamas Uzsakovui
ir subrangovui rastiska tokio priestaravimo pagrindima;

7.6.5. tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimybé nekei¢ia Rangovo atsakomybés dél Sutarties
ivykdymo.

8. Sutarties dokumenty keitimo jforminimas. Kiekio (apimties) keitimo salygos

8.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama neatliekant naujos pirkimo procediiros pagal
Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatas.

8.2. Uzsakovas uz visg pirkimo dokumentuose ir Sutartyje numatytg pirkimo objektg sumoka Rangovo
pasitlyme nurodyta kaing, jeigu faktinis ir pirkimo dokumentuose ir Sutartyje UZsakovo nurodyty darby kiekis
(skaiciuojant pinigine verte) nesiskiria daugiau kaip 5 procentai, skai¢iuojant nuo pradinés Sutarties verteés.

8.3. Vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 dalies 1 punkto nuostatomis, Uzsakovas,
esant buitinybei, pagal Sig Sutartj gali jsigyti papildomy darby arba neatlikti kai kuriy Sutartyje numatyty darby.
Papildomi darbai — Sutartyje nenumatyti, taciau tiesiogiai su Sutartyje numatytais Darbais susij¢ ir batini
Sutar¢iai jvykdyti (uzbaigti) statybos darbai, taip pat Sutartyje numatyty darby apimtys, virSijancios 15
procenty pradinés Sutarties vertés. Neatlieckami darbai — statybos darbai, kurie Sutartyje buvo numatyti, tatiau
Sutarties jgyvendinimo eigoje paaiskéjo, kad tokio pobiidZio statybos darby vykdymas netikslingas ir jie virsija
15 procenty pradinés Sutarties vertés.

8.4. Darby kiekio (apimties) pakeitimai gali biiti atlickami Siais atvejais:

8.4.1. kai Projekte nurodyti Darbai d¢l atlikty Projekto korekcijy tampa nebereikalingi;

8.4.2. kai Projekte numatyty sprendiniy nejmanoma jgyvendinti del Projekto klaidy, kuriy néra
galimybés patikslinti Sutarties jgyvendinimo metu;

8.4.3. kai néra skiriamas pakankamas finansavimas Darbams apmokéti;

8.4.4. kai dé¢l paaiSkéjusiy techniniy priezasCiy ir aplinkybiy tam tikrus Darbus vykdyti tampa
neracionalu;



8.4.5. dél statybos normatyviniy dokumenty ar kity teisés akty reikalavimy pasikeitimo po statyba
leidzian¢iy dokumenty, kuriy pagrindu vykdomi Darbai, iSdavimo, jei dél tokio pakeitimo nebuvo pakeistas
Sutarties pobudis ir biitina pasikeitusiy teisés akty reikalavimus jgyvendinti Sutarties vykdymo metu;

8.4.6. dél pagristy tre¢iyjy asmeny reikalavimy dél Darby, susijusiy su tre¢iyjy asmeny turtu, vykdymo
(inzineriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros, telekomunikacijy, energijos ir (ar) kity tinkly),
susisiekimo komunikacijy valdytojy ir pan.);

8.4.7. kai atsiranda biitinybé jsigyti papildomy darby ar darby neatlikti dél aplinkybiy, kuriy protingas
ir apdairus Uzsakovas negaléjo numatyti, bet i§ esmés nesikeicia Darby pobtdis, arba vykdant Darbus
paaiskéja naujos aplinkybés dél objekto bikleés.

8.5. Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti papildomus darbus, kuriy Rangovas
nenumaté sudarant S§ig Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos numatyti pagal Uzsakovo pateikta Techning
specifikacija, objekto vizualine apzitira, pirkimo ir kitus dokumentus, projekting dokumentacija, taip pat kita
viesai prieinamg informacija, ir jie yra butini $iai Sutarciai tinkamai jvykdyti, §iuos darbus Rangovas atlieka
savo saskaita.

8.6. Papildomy darby, o esant reikalui ir neatlickamy darby, biitinumas turi biiti pagristas dokumentais
ir raStu suderintas su Uzsakovu. Motyvuotg sitilyma dél papildomy darby, o esant reikalui taip pat ir dél
neatliekamy darby, bitinybés ir jj pagrindZiancius dokumentus Uzsakovo atstovui (statinio statybos
techniniam prizitrétojui ar kitam kompetentingam Uzsakovo atstovui) rastu pateikia Rangovo atstovas.
Sitlymus dél papildomy ir (ar) neatlickamy darby gali inicijuoti statinio statybos techninis prizilirétojas.
Uzsakovo atstovas praSo statinio projekto (dalies) rengéjo pateikti motyvuotg paaiskinimg dél papildomy ir
(ar) neatliekamy darby pagrjstumo, ar nebuvo jmanoma numatyti tokiy darby biitinybés nurodant priezastis.
Uzsakovo atstovas, iSnagringjes pateiktus papildomy ir (ar) neatlickamy darby butinybe pagrindziancius
dokumentus, jformina papildomus ir (ar) neatliekamus darbus ir nurodo papildomy ir (ar) neatliekamy darby
pavadinimus, vienetus, kiekius, taip pat pateikia argumentus, pagrindzian¢ius papildomy ir (ar) neatlieckamy
darby bitinybe, techninius sprendinius (pavyzdziui, komisijos aktg, brézinius ir kita) su statybos proceso
dalyviy parasais, jkainiy nustatymo pagrindimg ir skai¢iavimg (vadovaujantis $ios Sutarties nuostatomis). Jei
Uzsakovo atstovas pateiktuose dokumentuose nustato netikslumy ir (ar) klaidy, grazina tikslinti juos
pateikusiam asmeniui (pavyzdziui, Rangovui).

8.7. Atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainos apskaiiuojamos vadovaujantis Viesyjy
pirkimy tarnybos 2017 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. 1S-95 patvirtintos Kainodaros taisykliy nustatymo
metodikos (aktualia redakcija) 56 punkto nuostatomis.

8.8. Kiti Sutarties pakeitimai atliekami vadovaujantis Viesuyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 dalies
2-5 punkty ir 89 straipsnio 2 dalies nuostatomis.

8.9. Susitarimai dél perzitiros ir (ar) kiekio (apimties) keitimo, Sutarties pratesimo turi biiti jforminami
rastu, pagristi dokumentais, Saliy suderinti ir laikomi sudétine Sutarties dalimi.

8.10. Jei pasikeicia Salies adresas, banko saskaity rekvizitai, juridinio asmens ar PVM mokétojo kodai,
uz Sutarties vykdyma atsakingas asmuo ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj rastu
praneidama ne véliau, kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy pasikeitimo momento. Jei Salis nesilaiko $iy
reikalavimy, jai tenka su informacijos apie pasikeitusius duomenis nepateikimu susijusiy neigiamy padariniy
pasekmés.

9. Subrangovy keitimo ir nauju subrangovy pasitelkimo tvarka

9.1. Sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja
Uzsakovui pranesti tuo metu Zinomy Subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas rastu arba el. paStu informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus Subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti
véliau ir gauty Uzsakovo rastiska sutikima. Siy Subrangovy neprasoma pateikti Europos bendrasis viesyjuy
pirkimy dokumento (toliau — EBVPD) ir netikrinami pasalinimo pagrindai.

9.2. Subrangovy keitimas ar naujy Subrangovy pasitelkimas galimas tik tuomet, kai Rangovas
Uzsakovui pateikia pagrjsta pra§yma dél Subrangovo, kuris nurodytas Sutartyje, keitimo ar naujo Subrangovo
pasitelkimo, naujo ar kei¢iamo Subrangovo, nurodyto Sutarties priede ,,Rangovo pasitlymas®, atitiktj pirkimo
dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams pagrindzian¢ius dokumentus ir Subrangovo
pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinanéius dokumentus (jei pirkimo dokumentuose subrangovams pagal
prisiimty sutartiniy jsipareigojimy dalj buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai ar subrangovas pasitelkiamas
kvalifikaciniams reikalavimams atitikti, ar pirkimo dokumentuose numatytas reikalavimas tikrinti subrangovo
pasalinimo pagrindus), bei gauna rastiskg UZsakovo sutikima dél pasirinkto Subrangovo pakeitimo ar naujo
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Subrangovo pasitelkimo. Uzsakovui rastu sutikus su Subrangovo pakeitimu ar naujo Subrangovo pasitelkimu,
Uzsakovas kartu su Rangovu rastu sudaro susitarimg dél Subrangovo pakeitimo ar naujo Subrangovo
pasitelkimo, kurj pasiraso Salys (jei tokiam subrangovui pagal prisiimty sutartiniy jsipareigojimy dalj pirkimo
dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai ar subrangovas pasitelkiamas kvalifikaciniams
reikalavimams atitikti). Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

9.3. Sutarties jgyvendinimo metu Rangovas, norédamas pakeisti subrangova kitu subrangovu, turi
pateikti Uzsakovui rasytinj prasyma, nurodydamas tokio keitimo priezastis ir turi gauti Uzsakovo rastiska
sutikima. Subrangovai kei¢iami atitinkanciais konkurso salygose subrangovams keliamiems kvalifikacijos
reikalavimams (jeigu buvo keliami), jei:

9.3.1. subrangovas netinkamai vykdo ar atsisako vykdyti jsipareigojimus Rangovui (Uzsakovas, gaves
statinio statybos priezilira vykdanciy asmeny informacijg apie netinkamga statybos darby vykdyma, taip pat turi
teise pareikalauti Rangova pakeisti subrangova );

9.3.2. Sutarties vykdymo metu nustojo galioti subrangovo kvalifikacija jrodantys dokumentai ir
subrangovas nepratgsé jy galiojimo;

9.3.3. subrangovui bankrutavus, ar nutraukus veikla, dél kurios Rangovas jj buvo pasitelkes daliai
Sutartyje numatyty darby atlikti.

9.4. Jei vykdant Sutartj paaiskéja, kad Rangovui triksta pajégumy tinkamai ir laiku jvykdyti Sutartj ar
atlikti konkrety darba, Rangovas gali pasitelkti papildomus subrangovus. Rangovas turi pateikti Uzsakovui
raSytinj praSyma pasitelkti nauja subrangova, nurodydamas priezastis ir konkrecius darbus, kuriuos atliks
naujas subrangovas bei turi gauti UZsakovo rastiska sutikima.

9.5. Jei Uzsakovas turi pagrjsty jtarimy, kad Subrangovas nekompetentingas vykdyti nustatytas
pareigas, jis gali reikalauti, kad Rangovas surasty kitag Subrangova, kuris netenkinty pirkimo sglygose nurodyty
pasalinimo pagrindy ir turéty kvalifikacijg, atitinkancig pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus (jei pirkimo dokumentuose Subrangovams pagal prisiimty sutartiniy jsipareigojimy dalj buvo
keliami kvalifikaciniai reikalavimai). Uzsakovas rastiSku praSymu kreipiasi j Rangova dél $io Subrangovo
pakeitimo, nurodydamas motyvus. Rangovas, gaves Uzsakovo prasyma dél Subrangovo pakeitimo, turi
pareiga per protingg terming, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika) dieny, pasitlyti kitag Subrangova Sutarties
vykdymui bei gauti UZsakovo sutikimg jo paskyrimui. UZsakovui sutikus su Subrangovo pakeitimu,
Uzsakovas kartu su Rangovu rastu sudaro susitarimg dél Subrangovo pakeitimo, kurj pasiraso $alys. Sis
susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

9.6. Rangovas privalo uztikrinti, kad pasitelkty subrangovy darbuotojai vykdyty Sutartyje Uzsakovo
numatytus reikalavimus, taikomus Rangovo darbuotojams, ir atsakyti uz subrangovy darbuotojy veiksmus ar
neveikimg, lemiantj Sutartyje numatyty jsipareigojimy nevykdyma.

9.7. Uzsakovui reikalaujant, Rangovas per 3 (tris) darbo dienas pateikia sutartis, sudarytas su Sutartyje
nurodytais subrangovais.

10. Informacijos naudojimas ir konfidencialumas

10.1. Salys laiko Sutartyje nurodyta informacija paslaptyje ir be iSankstinio rastisko kitos Salies
sutikimo negali atskleisti jokiam kitam asmeniui, i§skyrus asmenis, Saliy paskirtus vykdyti Sutartj. Sutarties
turinys tokiems asmenims atskleidziamas tik tiek, kiek to reikia Sutarties vykdymo tikslais. Be rastisko
Uzsakovo sutikimo Rangovas negali pasinaudoti jokiais dokumentais ar informacija, iSskyrus Sios Sutarties
vykdymo tikslus bei kai to reikalauja Lietuvos Respublikoje galiojantys teisés aktai.

10.2. Savo atsakomybiy ribose kiekviena Salis privalo uztikrinti, kad biity laikomasi Lietuvos
Respublikos teisés akty, reglamentuojanciy valstybés, tarnybos ar komercines paslaptis bei duomeny apsauga.

11. Teisiy ir pareigy perleidimas

11.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir/ar pareigy pagal $ig Sutartj jokiam
tre¢iajam asmeniui be i§ankstinio kitos Salies sutikimo.

11.2. Uzsakovui turi biiti nedelsiant praneSta apie bet kokius esminius Rangovo asmens (pvz.
restruktiirizacija, veiklos sustabdymas, panaikinimas ir pan.) pasikeitimus, patvirtinant, kad prielaidos, biitinos
Sutarciai jvykdyti, nenustojo galioti.

11.3. Tretieji asmenys, kurie yra Rangovo teisiy peréméjai, privalo atitikti kvalifikacijos reikalavimus,
taikytus iSrenkant Rangova.

12. Saliy atsakomybé
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12.1. Salys neatSaukiamai pripaZjsta, kad Sutartyje numatyti netesyby dydziai, jy sumokéjimo tvarka
yra teisingi, ekonomiskai jvertinti.

12.2. Uz netinkamg savo pareigy ir prisiimty jsipareigojimy vykdyma Rangovas moka UZsakovui
netesybas. Jei Rangovas dél savo kaltés nejvykdo Sutartiniy jsipareigojimy numatyty Sutartyje bei pagal
Grafika, Uzsakovas turi teis¢ be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy pradéti
skaiiuoti 0,04 % (keturiy §imtyjy proc.) delspinigius nuo visos Sutarties 3.1. punkte nurodytos kainos be PVM
uz kiekvieng termino praleidimo dieng iki visisko jsipareigojimy jvykdymo.

12.3. Jei sutartiniai jsipareigojimai dél Rangovo kaltés nejvykdomi ilgiau nei 30 (trisdesimt) dieny nuo
Grafike nustatyto kiekvieno Darby etapo jvykdymo termino pabaigos, Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui
10 proc. Sutarties be PVM kainos dydzio baudg. Bauda apima Sutarties 12.2 punkte nurodytus delspinigius,
paskaiciuotus iki baudos paskai¢iavimo dienos.

12.4. Delspinigius, baudg Rangovas privalo sumokéti per 5 darbo dienas, nuo UZsakovo pranesimo apie
paskirta bauda (priskaic¢iuotus delspinigius) gavimo dienos. Baudos, delspinigiy sumokéjimas neatleidzia
Rangovo nuo Sutarties jsipareigojimy vykdymo.

12.5. Rangovui pazeidus Sutartyje, Grafike nustatytus terminus, Uzsakovas:

12.5.1. turi teisg iSieskoti delspinigiy sumas;

12.5.2. reikalauja sumokéti bauda;

12.5.3. gali nutraukti Sutartj — Siuo atveju Rangovui nepriklauso jokia kompensacija;

12.6. Rangovas privalo atlyginti dél jo kaltés patirtus tiesioginius nuostolius ir papildomas islaidas.

12.7. Jei Uzsakovas dél savo kaltés neatlicka apmokéjimo Sutartyje nurodytais terminais, Rangovui
rastu pareikalavus, UZsakovas moka Rangovui 0,04 % (keturiy Simtyjy proc.) delspinigius nuo véluojamos
apmokéti sumos uz kiekvieng uzdelsta diena.

12.8. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji
pazeidzia Sutartj.

12.9. Vienai kuriai nors Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

12.9.1. reikalauti Sutartj pazeidusios Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

12.9.2. reikalauti atlyginti tiesioginius nuostolius;

12.9.3. reikalauti sumokéti Sutartyje numatytus delspinigius, bauda;

12.9.4. nutraukti Sutartj, jei tai yra esminis Sutarties pazeidimas;

12.9.5. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus gynimo budus.

13. Sutarties nutraukimas

13.1. Jei viena i§ Saliy nevykdo sutartiniy Isipareigojimy ir tai yra esminis sutarties paZeidimas, kita
Salis gali vienagalikai nutraukti Sutartj, jspéjusi kita Salj rastu prie§ 14 (keturiolika) darbo dieny ir pateikusi
pagristus motyvus. Esminis sutarties pazeidimas turi biiti suprantamas ir pagal CK 6.217 straipsnio 2 dalies
kriterijus, ir pagal Sutartj (kai $alys susitaria, ka laikys esminiu Sutarties pazeidimu). Salys susitaria, kad
esminiu sutarties pazeidimu pagal Sutartj laikomi:

13.1.1. kai Rangovas nepradeda vykdyti Darby laiku, ir, Uzsakovui jvertinus, kad iki galutinio Sutarties
termino pabaigos Sutartis visa apimtimi nebus jvykdyta;

13.1.2. kai Rangovas ilgiau nei 30 dieny véluoja atlikti Darbus per Sutartyje ir Grafike numatytus
terminus;

13.1.3. Darbai netinkamos kokybés, t. y. atlikti Darbai neatitinka Sutarties reikalavimy ir/arba kai Darby
trukumai neistaisomi per Uzsakovo nustatyta protingg terming;

13.1.4. kai Rangovas perleidzia Sutartj be Uzsakovo sutikimo;

13.2. Sutartis gali buti nutraukta UZsakovo iniciatyva, jspéjus Rangova pries 14 (keturiolika) darbo
dieny:

13.2.1. jei asmuo, ankSCiau suteikes garantija arba apdraudgs Rangovg, negali jvykdyti savo
jsipareigojimy. Prie§ nutraukdamas Sutartj UzZsakovas iSsiuncia registruota prane$img su jo gavimo
patvirtinimu, kuriame nustato naujg protinga terming garantijos pateikimui.

13.2.2. kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tking veikla arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

13.2.3. jei Rangovas pats ar kiti Gikio subjektai, kuriy pajégumais jis remiasi, neatsizvelgiant j tai, koks
teisinis rySys sieja Rangova ir tkio subjekta, taip pat, Rangovo personalas, neturi sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymui reikalingy teisés akty nustatyta tvarka iSduoty galiojanciy leidimy, licencijy, kvalifikacijos
dokumenty, suteikian¢iy teis¢ jiems imtis atitinkamos veiklos ar eiti pareigas;
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13.2.4. jei paaiskéjo, kad Rangovas, su kuriuo sudaryta pirkimo Sutartis, pateiké melagingg Rangovo
atitikties deklaracijg dél joje nurodyty pasalinimo pagrindy nebuvimo;

13.2.5. paaiskéjo, kad su Rangovu neturéjo biti sudaryta pirkimo Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

13.2.6. Sutartis buvo pakeista pazeidziant Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

13.2.7. paaiskéjo, kad Rangovas, su kuriuo sudaryta Sutartis turéjo biiti pasalintas i§ pirkimo procediiros
pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

13.3. Sutartis gali biiti nutraukta abiejy Saliy rastisku susitarimu:

13.3.1. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti atlyginti tiesioginius nuostolius, atsiradusius
dél Sutarties nejvykdymo bei netesybas;

13.3.2. kai nutraukiama Sutartis, Uzsakovas, dalyvaujant Rangovui ar jo atstovams, inventorizuoja
atliktus Darbus ir parengia jy aprasa. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancius
Saliy jsiskolinimus.

13.4. Sutarties nutraukimo atveju Rangovas prisiima atsakomybe uz tuos darbus, kuriuos atliko jis (ar
jo pasitelkti partneriai ir/ar subrangovai).

14. Nenugalima jéga

14.1 Nei viena Sutarties Salis néra laikoma paZeidusia Sutartj arba nevykdanéia savo jsipareigojimy
pagal ja, jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, atsiradusios po
Sutarties jsigaliojimo dienos.

14.2. Atsiradus nenugalimai jégai arba esant kitoms aplinkybéms, kurios nepriklauso nuo Saliy valios,
pagal Lietuvos Respublikos Civilinio kodekso 6.212 str. ir 6.253 str. ir pagal Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,.D¢l atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®, Salis, kuri dél nenugalimos jégos negali vykdyti prisiimty
jsipareigojimy privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas apie tai informuoti rastu kitg
Salj. Jei Salis neinformuos kitos Salies, bus laikoma, kad tokiy aplinkybiy nebuvo. Esant tokioms aplinkybéms,
Sios Sutarties vykdymo terminas pratgsiamas tiek, kiek tesiasi $ios aplinkybés. Salis prane§ime apie
nenugalimos jégos aplinkybes turi pateikti jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo
visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy
ivykdymo terming. Nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jsipareigojimy nevykdymo
pagrindo i¥nykimo, Salis rastu informuoja kita Salj apie jsipareigojimy nevykdymo pagrindo i§nykima.

14.3. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés ir jy padariniai tgsiasi ilgiau negu 3 (tris) ménesius, kiekviena
Salis turi teis¢ atsisakyti vykdyti savo jsipareigojimus ir nutraukti Sutartj.

15. Gincy sprendimas

15.1. Gin¢ai tarp Sutarties Saliy sprendziami draugisku tarpusavio susitarimu ar deryby badu, o
nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrin¢jamas Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta
tvarka teisme.

16. Baigiamosios nuostatos

16.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal §ig Sutartj jokiam
tre¢iajam asmeniui be i§ankstinio kitos Salies sutikimo.

16.2. Visi Sutartyje neaptarti klausimai sprendziami vadovaujantis Lietuvos Respublikoje
galiojanciais teisés aktais.

16.3. Uzsakovo paskirtas uz Sutarties vykdyma atsakingas asmuo — XXX.

16.4. Rangovo paskirtas uz Sutarties vykdymg atsakingas asmuo — XXX.

16.5. Asmuo atsakingas uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima VP] nustatyta tvarka — Xxx.

16.6. Sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem egzemplioriais — po vieng kiekvienai Saliai.

16.7. Sutarties Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priemé ja kaip
atitinkancia jy tikslus ir pasirasé.

16.8. Visi Sutarties priedai yra neatskiriama $ios Sutarties dalis. Sutarties pakeitimai ir papildymai,
darby priémimo — perdavimo aktai galioja tik tuomet, jei yra patvirtinti visy Sutarties Saliy parasais.
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16.9. Prie Sutarties pridedami $ie priedai:
1 priedas — Techniné specifikacija;
2 priedas — Rangovo pasitilymas;

3 priedas — Kalendorinis darby vykdymo grafikas su jkainotomis darby vertémis;
4 priedas — Baigiamojo atlikty darby priémimo — perdavimo akto forma, 1 lapas.

17. Saliy rekvizitai

Uzsakovas:

Zuvinto biosferos rezervato direkcija

Juridinio asmens kodas 190741384

Adresas Kampeliy g. 10, Aleknoniy k. LT-64351
Simno sen. Alytaus r. sav.

Tel. 8 315 49540

El. p. zuvintas@zuvintas.It

Istaiga néra PVM mokétoja

A.s: LT38 7300 0100 7611 3041, bankas Swedbank

Direktorius Paulius Ceponas

AV.

12

Rangovas:

UAB ,,Kubita”

Juridinio asmens kodas 300650691

PVM mokétojo kodas LT100004137414
Adresas Naujoji g. 62-2, LT-62383 Alytus
Tel. 8 682 50443

El. p. kubita.alytus@gmail.com

A.s: LT 89 7290 0000 1046 7340

Bankas Citadelé bankas

Laimonas Rasiukevi¢ius
AV.

Direktorius


mailto:zuvintas@zuvintas.lt
mailto:kubita.alytus@gmail.com

) Sutarties 1 priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA

I. BENDRIEJI DUOMENYS
1.1. Statytojas (Uzsakovas) — Zuvinto biosferos rezervato direkcija (toliau — UZsakovas).
1.2. Objekto pavadinimas — Garazo (7.7.), Kampeliy g. 1A, Aleknoniy k., Simno sen., Alytaus r. sav.,
statybos darbai (toliau — Objektas).
1.3. Darbai atliekami sklype adresu, Kampeliy g. 1A, Aleknoniy k., Simno sen., Alytaus r. sav., kurio
centro koordinatés (pagal Valstybing koordinaciy sistemg LKS-94) X=6035550, Y=476750.
1.4. Rangovas pasiiilyme privalo jvertinti visus Projekto sprendinius.

1. NURODYMAI IR REIKALAVIMAI PASIULYMUI IR DARBAMS

2.1. Rangovas turi pateikti pasiilymg Objekto statybos darbams, numatytiems pridedamame
Techniniame darbo projekte. Rangovas pasitlyma turi parengti taip, kad visi sitlomi sprendiniai ir su jais
susijusios paslaugos biity technologiskai jgyvendinami. | pasitilymo kaing turi biti jskai¢iuoti visi mokesciai
ir visos rangovo iSlaidos taip, kad Objektas biity tinkamai uzbaigtas ir paruostas eksploatacijai be jokiy
papildomy islaidy.

2.2. Rangovas turi atlikti darba, kuris apima medziagy sukomplektavimag, pristatyma j Objekta,
statyba, montavima bei butinus patikrinimus ir bandymus.

2.3. Rangovas turi atlikti darbus teisinga seka, haudodamas jprastus darbo bidus ir patyrusig darbo
Jega.

2.4. Darbai turi buti vykdomi laikantis statybos techniniy reglamenty ir kity galiojan¢iy LR teisés akty
reikalavimy. Visi naudojami statybiniai gaminiai ir medZziagos bei jrenginiai turi atitikti LR standartag — LST
reikalavimus ir §ias technines specifikacijas.

2.5. Rangovas privalo valstybinés prieziairos kontroliuojan¢ioms institucijoms, techninés priezitros ir
projekto vykdymo priezitros atstovams sudaryti salygas patikrinimams atlikti bei iStaisyti jy nustatytus
trukumus.

2.6. Saugos darbe priemonés turi atitikti LR teisés akty norminius reikalavimus.

2.7. Rangovas statybos laikotarpiu iki objekto priémimo privalo laikytis darbo saugos reikalavimy.
Rangovas atsako uz darby saugg objekte. Rangovas turi paskirti objekte saugos ir sveikatos darbe
koordinatoriy, kaip tai numato LR teisés aktai.

2.8. Rangovas yra atsakingas uz visy leidimy i§ valstybiniy jstaigy ir kity institucijy gavima, i§skyrus
statybos leidima.

I11. NURODYMAI IR REIKALAVIMAI STATYBOS
DOKUMENTAMS PARENGTI

3.1. Rangovas privalo vadovautis Aplinkos ministerijos nustatyta tvarka parengtomis ir patvirtintomis
statybos taisyklémis: https://am.Irv.1t/It/veiklos-sritys-1/statyba-ir-bustas/statybos-techniniai-reglamentai

3.2. Rangovas turi parengti ir pateikti Uzsakovui statybos atlikty darby dokumentacijg su visais
faktiniais pakeitimais, papildymais, matmenimis. Pakeitimai galimi tik i$skirtiniais atvejais ir tik suderinus su
Uzsakovu. Minéta dokumentacija turi buti pateikta priduodant Uzsakovui popieriuje (1 egz.).

3.3. Rangovas turi pateikti detalias naudojimo ir priezitros instrukcijas, atitinkanéias Uzsakovo
reikalavimus.

IV. STATINIO STATYBOS UZBAIGIMAS

4.1. Rangovas organizuoja Objekto uzbaigimo procediras, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2016 m. gruodzio 12 d. jsakymu Nr. D1-878 patvirtino statybos techninio reglamento STR
1.05.01:2017 ,,Statyba leidziantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos sustabdymas. SavavaliSkos
statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statybg leidziantj dokumentg padariniy
Salinimas“ nuostatomis.

4.2. Rangovas savo saskaita privalo atlikti visus bandymus, geodezinius, kadastrinius matavimus,
parengti visg Objektui uzbaigti reikalinga dokumentacija, sertifikatus.

4.3. Perdavimo Uzsakovui metu Objektas turi biiti pilnai paruostas eksploatacijai, §varus ir tvarkingas,
sutvarkyta aplinka, iSveztos darby metu susikaupusios atliekos.

PRIEDAS. Garazo projektas, 5 statybos techninio projekto bylos.
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RANGOVO PASIULYMAS

PIKIMO SALYGU PRIEDAS "PASIULYMU FORMA"

GARAZO (7.7), KAMPELIT G. 1A, ALEEKNONIU K SIMNO SEN_ALYTAUS R SAV._ STATYEBA

Eam: Fuvinto biosferos rezervato direkecija

Dam: 2021.06.10
[Nr.: 540011

Viet: Alytus

Sutarties 2 priedas

Tiekéjo pavadinimas / Ukio subjekty srupés nariai: UAB Fubitz
Tiekéjo kodas (-ai): 300550601
Tickéjo adresas (-ai): Wanjoji 62-2_Alyms
Tiekéjo PVM mokétajo kodas(-ai): LT100004137414

Tiekéjo / Ukio subjekty grupés atsakingo parmerio saskaitos mumeris, banko pavadinimas ir banko
kodas (-ai):

LTES 7200 0000 1046 7340 Citadele bankas

| Asmens atsakingo uZ pasifilyma vardas, pavards:

Laimonss Fasiukevidins

IT0GEI50443

Asmens atsekingo uZ pasiilymas tel mumeris, el. padto adresas:

Tiekéjo / Ukio subjekty grupes, laiméjimo atveju, pasiraiantio sutarti asmens vardas, pavardé,
pareigos:

Laimonzs Rasinkeviéins

Tiekéjo / Ukio subjekty grupes, laiméjimo atveju, uz sutarties vykdyms stsakingo ssmens vardas,
pavardé, telefono numeris, elektroninio pasto adresas:

Laimonas Fasinkevicins,+37068 250443 kubira alymus@zmail com

(1) Tiekejo / Ukio subjekty grupés narmy, (2) kio subjekty, kuziy pajégumais remiamasi, it (3) jei
padalinime pagrindai talkomi visisms subtiekéjams - subtizkéju, kolegialaus priefiifiros organo
(Stebétoju tarybas) ir {ar) kolegialaus valdymo organo (Valdybos) narig ssradas (jei sudaryta) ir
{(ar) asmue, kuriam suteikti VE] 46 = 2 4. 2 p. oumaryt igaliojimai

Tiekéjo patvirtinimai:

1 iiu.opasiﬁ.l}lmnpaiymim.e,kad sutinkame su visomi pirkime salyzomis, nustarytomis:
1.1. viesgjo pirkimo dokumenmose

1.2. kimose pirkime dokumenmoss {jy pasiskinimuese, papildymuose).

2. Patvirtiname, kad informacija ir duemenys, pateikii pasiilyme, yra teisingi ir apima visks, ko relkia tinkamam sutarties fvykdynon
3. Patvirtiname, kad jei pasifilyme nenurodyt kolegislaus priefifirosvaldymo organuy narisi, sie organsi juridiniuose ssmenysa néra sudaryt (taikoma, kai pirkimo dokumenmoss mstatyti

padalinime pagrindai).
4. Pasiiilymas galioja iki termino, oustatyte pirkimo dokumentuose.

Tiekéjo padilymas:
[rer. [Pavadinimas [Kiekis [Mato vienatas [Kaina be PVM, EurlSuma be PVM, Ear
|11 |Garazo (7.7, ) Kampeliy g. 1A, Aleknonig k. Simno sen. Alytaus r. sav. sayba | 1|abjektas 34423 §4423
Suma be PVM 84423
[PVM suma 17728.83
Suma su PVM 102151.83 [Da
Sutarties 3 priedas
KALENDORINIS DARBU VYKDYMO GRAFIKAS
SU JKAINOTOMIS DARBU VERTEMIS
Darby grupés (etapo) vertés ketvirtinis
_ Darby gupiy (etapy) pavadinimai iSskaidymas procentais pagal Rangovo Kaina
Eil. planuojamg Darby grupés (etapo) jvykdymgq (Eur) be
Nr. 2 = PVM
—_ = g = =
RSP} =)
= =
1 | pamatai,grindys,lauko eletros tinklai | 21300 (28 %) 21300
2 | metal.konstr.,stogas,angos 53115 (63%) 53115
3 [ lietaus nuotekos,akstelés jrengimas 10008 (9%) 10008
Suma be PVM (Eur): 84423
PVM [21%]: 17728.83
*Bendra suma su PVM (Eur): | 102151.83

*Bendra suma turi sutapti su Pasitilymo formoje nurodyta Tiekéjo pasitilymo suma.
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Sutarties 4 priedas

BAIGIAMASIS ATLIKTU DARBU PRIEMIMO — PERDAVIMO AKTAS

2021 m. mén. _ d.
Statybos objektas:
UZsakovas:
Rangovas:
?is aktas sudarytas vadovaujantis 202 - - statybos rangos sutarties Nr.____ punktu Nr. .
Siuo aktu Salys patvirtina, kad visi statybos darbai, kuriuos Rangovas jsipareigojo atlikti pagal
202_- - statybos rangos sutart] Nr. bei papildomus susitarimus Nr.1 (202 - - ), Nr.2...........

...................... yra atlikti pilnai ir tinkamai.

Bendra atlikty pagal statybos rangos sutartj ir jos priedus darby verté:

Pilng ir tinkamg statybos darby atlikima konstatuoja darby priémimo — perdavimo komisija,
sudaryta i§ UzZsakovo atstovy:

bei Rangovo atstovo

Uzsakovas ir Rangovas patvirtina, kad :

a) Rangovas iki Baigiamojo atlikty darby priémimo — perdavimo akto pasiraSymo dienos jvykdé visus
savo jsipareigojimus, kurie buvo numatyti statybos rangos sutartyje ir jos prieduose ir privaléjo biiti jvykdyti
iki Sio akto pasiraSymo dienos, iSskyrus nurodytus $io akto pastabose;

b) Rangovas perdavé visus atliktus darbus, kurie buvo numatyti statybos rangos sutartyje ir jos
prieduose ir privaléjo biti jvykdyti iki Sio akto pasiraSymo dienos, i$skyrus nurodytus $io akto pastabose;

¢) Uzsakovas priémé visus atliktus darbus, kurie buvo numatyti statybos rangos sutartyje ir jos
prieduose ir privaléjo biiti jvykdyti iki Sio akto pasiraS§ymo dienos, i§skyrus nurodytus Sio akto pastabose;

d) Rangovas perdave, o Uzsakovas prieéme Sio akto priede Nr.1 iSvardintas gaminiy/dirbiniy/jrenginiy
garantinius pasus/garantijas.

Pastabos:

Priedas Nr. 1. Objekte™.........ccccoeveenenne. “ sumontuoty gaminiy/dirbiniy/jrenginiy garantiniai pasai/garantijos

Komisijos nariai:
1.
2.
3.

Darbus priémé: Darbus perdave:
Uzsakovas
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